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WIFI FLOOD 4058
075
50W RGBW DG 831438 | 50 | 4000 | 3000 | 0.035532 | -20...+40 | 220-24
SMART OUTD 240 | 220 | 50/60 | 0.9 | 100 | 30000
WIFI FLOOD 4058
0
100w RaSW DG 75831452 | 100 | 8000 | 3000 | 0.05681 | -20...+40 | 220-240 | 44
- 0 | 50/60 | 0.9 | 100
: 30000
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| SMART OUTD WIFI FLOOD 50W 204 36 237
| SMART OUTD WIFI FLOOD 100W 255 39 284
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50W | 120 | 80 | 8.6 | 8.8 | 2x M6
100W | 185 | 165 | 8.5 | 8.5 | 2x M6
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SMART™* WIFI FLOOD

@ Hiermit erklart die LEDVANCE GmbH, dass die Funkanlage vom Typ LEDVANCE
SMART+ den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstan-
digen Text der EU-Konformitétserklarung finden Sie unter der folgenden Adres-
se: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Drahtlose Funkverbindung
verwendet in Lampen/-leuchten/-komponenten 2400-2483.5 MHz,
max. HF-Ausgangsleistung 20dBm
@ Hereby, LEDVANCE GmbH declares that the radio equipment type LEDVANCE
SMART+ Device is in compllance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Wireless radio used in lamps/
luminaires/components 2400-2483.5 MHz, max. RF output power 20dBm
@® LEDVANCE GmbH atteste que le type d‘équipement radio du dispositif
LEDVANCE SMART+ est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral
de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante
: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Fréquences radio utilisées
dans les lampes/luminaires/composants 2400-2483.5 MHz, puissance de sortie
RF max. 20dBm
@ Con il presente, LEDVANCE GmbH dichiara che il dispositivo radio LEDVANCE
SMART+ & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiara-
zione di Conformita UE & disponibile all‘indirizzo internet che segue: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Radio wireless utilizzata in lampadine/
impianti di illuminazione/componenti 2400-2483.5 MHz, potenza uscita RF max.
dBm
@ Por la presente, LEDVANCE GmbH declara que el tipo de equipo de radio
SMART+ de LEDVANCE cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion
de Internet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Se usa radio
inaldmbrico usado en lamparas, luminarias y componentes de 2400-
2483.5 MHz, potencia de salida de RF méax. de 20dBm
@ Pela presente, a LEDVANCE GmbH declara que o equipamento de radio tipo
LEDVANCE SMART+ Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
O texto integral da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel no se-
guinte endereco de internet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/componentes 2400—
2483.5 MHz, poténcia de saida méaxima de RF 20dBm
@ Me 10 Ttapdv, n LEDVANCE GmbH &nAdvel 6TL n ouokeur padloe€ottAlopol
LEDVANCE SMART+ ouppopgwvetal pe mv. odnyia 2014/53/EE. To mAnpeg
Keipevo NG diAwang ocuppdpdwaong tng EE eivat Stabéaipo atnv akdioudn &i-
evBuvon oto Aadiktuo: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Aoupucm: PABIOPWVO TIOL XPNOWOTIOIE(TAL 08 AAHTTTPEG/PWTIOTIKA/EEaPTH- pata
2400-2483.5 MHz, péyiotn ox0g e€65ou RF 20dBm
@ Hierbij verklaart LEDVANCE GmbH dat de radioapparatuur van het type
LEDVANCE SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
de EU-verklaring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Draadloze radio gebruikt in
lampen/armaturen/onderdelen 2400-2483.5 MHz, max. RF uitgangsvermogen
20dBm
@ Harmed deklarerar LEDVANCE GmbH att radioutrustningsenheten av typen
LEDVANCE SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s
deklaration om &verensstammelse finns tillganglig pa féljande internetadress:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Trélds radio anvénd i lampor/
armaturer /komponenter 2400-2483.5 MHz, max. RF uteffekt 20dBm
@ LEDVANCE GmbH téten vahvistaa, ettda LEDVANCE SMART+ -tyyppinen
radiolaite tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Loydat EU-vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. Lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa
kéytettava langaton radio 2400-2483.5 MHz, maks. RF-ldhtoteho 20dBm

@ LEDVANCE GmbH erklzerer herved at radioutstyret av type LEDVANCE
SMART+ er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringens
fulle tekst er tilgjengelig pa felgende nettsider: smartplus.ledvance.com/decla-
ration-of-conformity. Tradles radio benyttet i lamper/-armaturer/-komponenter
2400-2483.5 MHz, maks. RF-utgangseffekt 20dBm

Hermed erklaerer LEDVANCE GmbH, at det tradlese udstyr type LEDVANCE
SMART+ er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmel-
seserkleeringens fulde tekst findes pa folgende internet-adresse: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Tradles radio anvendt n paerer/ lysar-
maturer /komponenter 2400-2483.5 MHz, max. RF udgangseffekt 20dBm

@ Spole¢nost LEDVANCE GmbH prohlasuje Ze vysilaci vybaveni zafizeni
LEDVANCE SMART+ splfiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES
prohlaseni o shodé naleznete na nasleduijici internetové adrese: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Vysila¢ pouzity v zarovkach/ svitidlech/
prvcwch vyuziva frekvenci 2400-2483.5 MHz, maximaini vyzafovany RF vykon

20dBm

© LeDVANCE

@ A LEDVANCE GmbH ezennel kijelenti, hogy a LEDVANCE SMART+ tipusu
radié berendezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv elSirasait. Az EU megfelelSségi
nyilatkozat teljes szévege megtalalhaté a kdvetkezé internetes oldalon: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. 1zzékban/lampatestekben/ komponen-
sekben hasznalt vezeték nélkdili radié: 2400-2483.5 MHz, max. kinené RF telje-
sitmény 20dBm

@ Firma LEDVANCE GmbH deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace fale radio-
we typu LEDVANCE SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Peten
tekst europejskiej deklaraciji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Modut sieci bezprzewodowej
uzyty w lampach/oprawach/elementach: 2400-2483.5 MHz, maks. moc wyjscio-
wa sygnatu bezprzewodowego — 20dBm

@& Tymto spolo¢nost LEDVANCE GmbH prehlasuije, Ze radiové zariadenie typu
LEDVANCE SMART+ spifia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehldsenia o
zhode EU je dostupné na tejto internetovej adrese: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Bezdrétovy radioprijima¢ pouzity v Ziarovkach/svie-
tidlach/ komponentoch 2400-2483.5 MHz, max. RF vystupny vykon 20dBm

S tem druzba LEDVANCE GmbH izjavlja, da je naprava LEDVANCE SMART+,
ki sodi med radijsko opremo, skladna z Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno bese-
dilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Brezzi¢ni radio, ki se upo-
rablja v svetilkah/sijalkah/komponentah 2400-2483.5 MHz, maks. RF oddajana
moc¢ 20dBm

Burada, LEDVANCE GmbH, telsiz ekipman tipi LEDVANCE SMART+ Cihazi-
nin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin
tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Lambalari/armattirleri/bilesenlerinde kullanilan kablo-
suz radyo 2400-2483.5 MHz, maks. RF ¢ikis glicii 20dBm

Ovim tvrtka LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja
LEDVANCE SMART + u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Bezicni radiouredaj koji se upotreblja-
va u Zzaruljama/svjetilikama/komponentama s funkcijom, frekvencija iznosi
2400-2483.5 mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 20dBm

Prin prezenta, LEDVANCE GmbH declara ca echipamentul radio Dispozitiv
LEDVANCE SMART+ respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al decla-
ratiei de conformitate UE este disponibil online la urmédtoarea adresa: smartplus.
ledvance.com/declaration-of- conformity. Radio fara fir folosit la Iampi/sisteme
de iluminat/componente 2400-2483.5 MHz, putere rezultata max. RF 20dBm
@ C HacToAL|OTO AeKknapupa, Ye pagnMoobopyBaHeTo € B CbOTBETCTBIE C
AvpekTusa 2014/53/EC. MbnHusT TekcT Ha EC aeknapauusTa 3a cboTBETCTBUE
€ HanuyeH Ha cnepHust UHTepHeT agpec: smartplus.ledvance.com/declaration-
of-conformity. Besxu4Hn pagnoycTpoiicTea, U3nonssaHn B namnu / oc- BETU-
TenH Tena/KoMnoHeHTn 2400-2483.5 MHz, makc. PY naxogHa mowHocT 20dBm
@& LEDVANCE GmbH kinnitab k&esolevaga, et LEDVANCE SMART+ tiilipi
raadioseade vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst
on kattesaadav jargmisel veebiaadressil: smartplus.ledvance.com/declara-
tion-of-conformity. Traadita raadio, mida kasutatakse lampides/valgustites/
komponentides 2400-2483.5 MHz, maks. RF véljundvéimsus 20dBm

@ ,LEDVANCE GmbH* pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,LEDVANCE SMART+*
prietaisas atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
pateiktas $iuo adresu: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Be-
laidis radijas, naudojamas lempose/$viestuvuose/komponentuose 2400- 2483.5
MHz, maks. RF iéjimo galia 20dBm

@ Ar $o LEDVANCE GmbH pazino, ka radio aprikojums LEDVANCE SMART+
atbilst Direktivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams
$aja tieSsaistes adresé: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Bezvadu radio, kas izmantots lampas/gaismek|os/sastavdalas ar 2400—
2483.5 MHz, maks. RF izvades jaudu 20dBm

Ovim kompanija LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa ureda-
ja LEDVANCE SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan
tekst EU izjave o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. BeZi¢ni radio uredaj koji se koristi u
sijalicama/svetiljkama/komponentama sa funkcijom, frekvencija je 2400-2483.5
mHZ, a maks. RF izlazna snaga 20dBm

@ Linm pokymeHToM komnaHist LEDVANCE GmbH nigTeepaxye, Wwo pagionpu-
ctpiit Tuny LEDVANCE SMART+ Device signosigae sumoram [upekTusn 2014/53/
€C pnsa pagioo6nagHaHHs. MoBHUiA TekcT [eknapauii BignosigHocTi €C MoxHa
3HalTu 3a agpecoto: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Akuit
TMN 6€3[POTOBOro pagionpuiiMa4a BUKOPUCTOBYETLCS B NamMnax CBITUNbHMUKax/
KOMMoHeHTax I3 yactoToto 2400-2483.5 ML i BUXigHOWO papi- 04aCTOTHOO
noTyxHicTio 20 nbm

** ® SMART: INDIVIDUELLER BETRIEB. Funktioniert mit einem gewdhnlichen Lichtschalter. Ein/Aus-Funktion. Automatische Pairing-Zeit von 3 min. Intelligente
Steuerung mit unserer kostenlosen LEDVANCE-App. Bequeme Sprachsteuerung mit allen géngigen Smart-Lautsprechern. SMART: INDIVIDUAL OPERATION.
Works with a normal light switch. On/Off function. Automatic pairing time of 3 min. Smart control with our free LEDVANCE app. Convenient voice control with all
common smart speakers. ® DISPOSITIF INTELLIGENT : FONCTIONNEMENT AUTONOME. Fonctionne avec un interrupteur pour I'éclairage classique. Fonction
allumage/extinction. Appairage automatique en 3 min. Contrdle sans fil avec notre application gratuite LEDVANCE. Commande vocale possible avec toutes les
enceintes connectées courantes. @ SMART: FUNZIONAMENTO SINGOLO. Funziona con un normale interruttore per la luce. Funzione di accensione/spegnimen-
to. Tempo di accoppiamento automatico di 3 min. Controllo smart con la nostra app gratuita LEDVANCE. Comodo comando vocale con tutti gli altoparlanti smart
pit comuni. @® INTELIGENTE: OPERACION INDIVIDUAL. Funciona con un interruptor de luz normal. Funcién On/Off. Tiempo de emparejamiento automético de 3
min. Control inteligente con la aplicacion gratis LEDVANCE. Cémodo control por voz con todos los altavoces inteligentes comunes. @ SMART: FUNCIONAMENTO
INDIVIDUAL. Funciona com um interruptor de luz normal. Fung@o On/Off. Tempo de emparelhamento automatico de 3 min. Controlo inteligente com a nossa App

LEDVANCE gratuita. Comando de voz compativel com todos os altifalantes inteligentes comuns. @ EZYMNO:
Slakottn pwTiopov. Aettoupyia evepyortoinong/ ansvspvonotncnc Xpovog avtépatng oLlevEng 3
AFZONDERLIJKE BEDIENING. Werkt met gewone lichtknoppen. Functie aan/uit.

CE. EEUTINPETIKOG GpwvNTIKOG EAEYXOG PE OAa Ta Kolva £EuTiva nxeia. @ SLIM:

ANE=APTHTH AEITOYPTIA. AeITOUPYEI pE KAVOVIKO
Aetttd. ‘E§uTVOg €Aeyxoq He Tn dwpedv epappoyr pag LEDVAN-

Automatisch koppeltijd van 3 minuten. Slimme bediening met onze grahs LEDVANCE-app. Simpele stembedlenmg met alle gangbare slimme speakers ® SMART:
INDIVIDUELL FUNKTION. Fungerar med en vanlig strémbrytare. P&/Av-funktion. En automatisk kopplingstid pa 3 min. Smart kontroll med var kostnadsfria LED-
VANCE-app. Praktisk réstkontroll med alla normala smarta hogtalare. @ SMART: YKSILOLLINEN KAYTTO. Toimii normaalilla valokatkaisijalla. On/Off-toiminto.



Automaattinen yhdistédmisaika 3 min. Alykés ohjaus ilmaisen LEDVANCE-sovelluksemme avulla. Mukava déniohjaus kaikilla yle\swlléi alykaiuttimilla. ® SMART: EN-
KELTOPERASJON. Fungerer med vanlig lysbryter. Pa-/av-funksjon. Automatisk paringstid p& 3 min. Smart-betjening med vér gratis LEDVANCE-app. Praktisk
stemmestyring med alle vanlige smart-hoyttalere. @ SMART: INDIVIDUEL DRIFT. Fungerer med almindelig lyskontakt. Teend/sluk-funktion. Automatisk parringstid
pé 3 min. Smartkontrol med vores gratis LEDVANCE-app. Praktisk stemmekontrol med alle almindelige smarthojttalere. @ INTELIGENTNI: INDIVIDUALNI PROVOZ.
Pracuje s normalnim vypinac¢em svétel. Funkce zapnuti/vypnuti. Automatickd doba pérovani 3 minuty. Inteligentni ovladani s nasi bezplatnou aplikaci LEDVANCE.
PohodIné hlasové ovladani se vsemi béznymi inteligentnimi reproduktory. @ CMAPT-TEXHOIOI NA: HEBABUCUMASA PABOTA. PaGoTaeT ¢ 06bI4HbIM BbiKftoHaTenem
cseTa. PyHKUMA «Bkn./Bbikn.». Bpems aBToMaT4ecKoro CoeuHeHns coctaensiet 3 MvuH. CMapT-ynpasieHie C MOMOLLLIO HaLlero 6ecrnaTHoro npunoxxexus LED-
VANCE. Ygo6Hoe ronocoBoe ynpaseHie C NOMOLLbIO N06bIX AOCTYMHbIX B NpofaXe cMapT-AuHamukos. D SMART: EGYEDI MUKODES. Normal lampakapcsoléval
mikédik. Be-/Kikapcsolas funkcid. Automatikus parositas 3 perc alatt. Okos vezérlés ingyenes LEDVANCE alkalmazasunkkal. Kényelmes hangvezerlés barmelyik
gyakori okos hangszéréval. @ SMART: URUCHAMIANIE POJEDYNCZE. Dziata z normalnym wigcznikiem $wiatta. Funkcja wt./wyt. Czas automatycznego parowania:
3 minuty. Inteligentne sterowanie za pomoca darmowej aplikacji LEDVANCE. Wygodne sterowanie glosem za pomoca wszystkich popularnych glosnikow inteligent-
nych. @ SMART: INDIVIDUALNA OBSLUHA. Funguje s beznym vypinadom svetla. Funkcia zapnutia/vypnutia. Cas automatického parovania 3 mindity. Inteligentné
ovladanie s naSou bezplatnou aplikaciou LEDVANCE. Pohodina hlasova obsluha so vSetkymi beznymi inteligentnymi reproduktormi. & @ PAMETNO: POSAMEZNO
DELOVANJE. Deluje z obi¢ajnim stikalom za luci. Funkcija vklop / izklop. Cas samodejnega seznanjanja 3 min. Pametno upravljanje z naso brezplac¢no aplikacijo
LEDVANCE. Priro€no glasovno upravljanje z vsemi obi€ajnimi pametnimi zvoniki. @ AKILLI: BAGIMSIZ CALISMA. Normal isik salteriyle caligir. Acma/Kapama ilevi.
3 dakikalik otomatik eslesme stiresi. Ucretsiz LEDVANCE uygulamamizla akilli kontrol. Butiin standart akilli hoparlérlerle rahat sesli kontrol. @ SMART: POJEDINACNO
UPRAVLJANJE | RAD. Radi sa standardnim prekidacem za svjetlo. Funkcija uklju¢ivanja/isklju¢ivanja. Automatsko vrijeme uparivanja od 3 minute. Sustav pametnog
upravljanja putem nase besplatne aplikacije LEDVANCE. Prikladno upravljanje glasom sa svim standardnim pametnim zvuénicima. @ INTELIGENT: FUNCTIONARE
INDIVIDUALA. Functioneaza cu un intrerupdtor normal pentru lumina. Functie Pornit/Oprit. Timp de asociere automata de 3 min. Control inteligent prin aplicatia
noastra gratuita LEDVANCE. Comanda vocald comoda cu toate difuzoarele inteligente obisnuite. SMART: UHOVBUOYAJIHA PABOTA. PaboTn ¢ 06UKHOBEH
CBETNIMHEH NpeBktoyBaTen. PyHKUMA 3a BKIOYBaHe/U3KouBaHe. Bpeme 3a aBToMaTu4HO cagosisae 3 MuH. VIHTenureHTeH koHTpon ¢ GeannatHoto LEDVANCE
app. YAo6eH rnacos KOHTPON C 06UHaiiHO 13nonasaH1Te UHTeNUreHTHU Bucokorosoputenu. & NUTIKAS: INDIVIDUAALNE KASUTAMINE. Téétab tavalise valgu-
stiliilitiga. Sisse/valja-funktsioon. Automaatne sidumine 3 minutiga. Nutikas juhtimine LEDVANCE'i tasuta &piga. Mugav haéljuhtimine koigi levinumate nutikdlaritega.
@ ISMANU: INDIVIDUALUS VEIKIMAS. Veikia su jprastu Sviesos jungikliu. [jungimo / iSjungimo funkcua Automatinis susiejimo laikas - 3 min. ISmanus valdymas
naudojant nemokama ,,LEDVANCE* programele _Patogus valdymas balsu naudojant visus jprastus iSmaniuosius garsiakalbius. @ VIEDI: INDIVIDUALA DARBIBA.
Darbojas ar parasto gaismas slédzi. égsanas funkcija. Automatiskais savienosanas laiks - 3 minttes. Vieda vadiba ar misu bezmaksas lietotni LED-
VANCE. Erta balss vadiba ar visiem parastajlem viedajiem skalruniem. @ PAMETNO: INDIVIDUALNI RAD. Radi sa obi¢nim prekidacem za svetlo. Funkcija Ukljucivanje/
Iskljucivanje. Vreme automatskog uparivanja 3 minute. Pametna kontrola preko nase besplatne LEDVANCE aplikacije. Prakti¢na glasovna kontrola sa svim uobi¢ajenim
pamemim zvuénicima. @ CMAPT-TEXHOJOIIA: HESANTEXXKHA POBOTA. Mpauyoe 3i 3Buy4aitHiM BUMKadem caitna. ®yHKLUis «YBiMK./BUMK.». Hac aBToMaTniHoro
3'eAHaHHs CTaHOBUTL 3 XB. CMapT-KepyBaHHS 3a JONOMOroio0 Hawwoi 6eakoLToBHOI Nporpami LEDVANCE. 3py.He rofiocose KepyBaHHsi 3a A0MOMOroto 6yab-sikinx
[OCTYMHUX Y Npofaxy cMapT-auHamikis. @ CMAPT: )KEKE I'IAVI[JAJ'IAHV KanbinTbl Wam KOCKbILLBIMEH XyMBbIC icTelpi. Kocy/Owipy dyHKUMsiCbI. ABTOMATTbI TypAe
>KYNTacTbIpy yakeiTbl: 3 MuH. Terii LEDVANCE konpgaH6ambi36eH TeriH 6ackapy. bapnbik KegiMri cMapT AUHaMUKTEPMEH AblObIC AEHTeNiH bIHFalinbl PeTTey.

®«® | ENERGY

*X=

EAN n

SMART OUTD WIFI FLOOD 50W RGBW DG 4058075831438 1 AC528820055 F

SMART OUTD WIFI FLOOD 100W RGBW DG | 4058075831452 1 AC528830055

* @ Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>. @ @ This product contains a light source of energy efficiency class <X>. ® Ce produit
contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <X>. @ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X>.
® Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <X>, ® Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energé-
tica <X>. @ To TIPOiGY aUTO TIEPIEXEL PWTEWVA TINYF TNG TAENG EVEPYELAKIG ATTOS0aNG <X>. Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <X>. ®
Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass <X>. @ Tama tuote siséltad valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on <X>. @ Dette pro-
duktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse <X>. @ Dette produkt indeholder en lyskilde i energleffektlthetsklasse <X>. @ Tento vyrobek obsahuje
svételny zdroj s tfidou energetické u¢innosti <X>. @ [laHHblil NPOAYKT COREPXKMUT dHeprocGeperatoLLii UCTOMHIK cBeTa (knacca <X>). M Ez a termék egy <X> en-
ergiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz. @ Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <X>. @ Tento vyrobok obsahuije svete-
Iny zdroj triedy energetickej u€innosti <X>. @ Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitost <X>. @ Bu rtin, eneriji verimliligi sinifinda bir 1sik kaynagi
icerir <X>. @ Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <X>. @ Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica
<X>. @ Toau NPOAYKT BKMIOHYBA CBETIMHEH N3TOHHIK C KNac Ha eHepruiiHa edekTnsHocT <X>. @ Toode sisaldab energiatdhususe klassi <X> valgusallikat. @ Siame
gaminyje yra Sviesos $altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <X>. @ Si s raZojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <X>. @ Ovaj
proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti <X>. @ Llein Bupi6 MicTuTL Axkepeno ceitna knacy eHeproedekTnsHocTi <X>. & Byn eHimae <X> aHeprusi
TUiMAINIri KnacklHbIH >Kapblk Ke3i 6ap.
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